Medidas de Seguridad
para los visitantes de
BASF Coatings GmbH
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numero de emergencia para llamadas desde teléfonos
externos o méviles a los bomberos de la empresa BASF

Otros teléfonos importantes: Datos importantes al realizar
teléfonos externos o moviles la llamada de emergencia:
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Bienvenidos a la division
de Coatings de BASF

La division de Coatings de BASF desarrolla, produce y comercializa
una gama de alta calidad de pinturas innovadoras para automocion
y para carrocerias, asi como pinturas decorativas. Ademas somos
un proveedor lider mundial de tratamientos aplicados para superfi-
cies substratos de metal, plastico y vidrio para numerosas industrias
y mercados.

En Munster, el emplazamiento mas grande de la division de Coatings,
fabricamos productos para la pintura para automocion primer
equipo y para la pintura de carroceria. Como nuestro visitante,
queremos acompanarle de forma segura a través de nuestra planta.
Para llevar a buen término su visita, debera respetar de manera
estricta algunas reglas de seguridad. Tenga la amabilidad de familia-
rizarse con dichas reglas y colabore actuando con prudencia.

Le deseamos una estancia segura en la planta de BASF en Minster.

La direccion
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La planta de BASF en Munster
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Dortmund-Ems-Kanal (alte Fahrt)

Los pabellones o las salas de la
fabrica con atmadsferas explo-
sivas estan sefializados con el
simbolo “EX”. En estos espa-
cios deben atenderse reglas

y medidas adicionales. En las
zonas sefalizadas con “EX”
esta prohibido llevar y utili-
zar aparatos que no estén
protegidos contra explosio-
nes. Entre dichos aparatos no
protegidos contra explosion

se encuentran, por ejemplo,
teléfonos maoviles, camaras
fotograficas, automaviles, vehi-
culos de transporte, aparatos
de transmision radiotelefénica,
herramientas, linternas, apa-
ratos pequenos como calcula-
doras, encendedores, cerillas,
smartwatch, pulseras de fitness
y audifonos.

No pueden excluirse los peligros
por campos electromag-
néticos. Las personas con
aparatos auxiliares del cuerpo
influenciables deberan avisar
previamente.

Bei Feueralarm oder Ausstromen
von CO, Raum sofort verlassen!
Lebensgefahr!

Mit CO, durchsetzte Raume
diirfen erst nach griindlicher
Durchliftung wieder betreten werden.

Los edificios provistos de
equipos de extincion auto-
matica estan sefializados con
esta placa de advertencia. En
caso de incendio, las ventanas
y las puertas de estos espacios
se cierran automaticamente vy el
interior se inunda de didxido de
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Cuando oiga la sefial de alarma
0 la bocina abandone inmedia-
tamente el edificio: jla perma-
nencia en su interior supone un
elevado riesgo de muerte!

Cada edificio tiene asignado un
punto de reunién. Familiaricese
previamente con dicha ubica-
cién. En caso de alarma, debera
localizarse el lugar de forma
inmediata. Avise a las personas
que pudieran encontrarse en
peligro y asista a las personas
que necesiten ayuda.



